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E' a Roma il famoso
coreografo sovietico

A colloquio
con Ilgor

‘

N Mo sse e

Sono tutti solisti
compagnia, ma

i danzatori della

sono anche ca-

paci di trasformarsi in ballerini
di fila quando & necessario

Igor Moisseiev & giunto im-
provvisamente a Roma, su-
scitando Vinteresse di chi co-
nosce la sua fama e soprat-
tutto dei giornalisti e critici.
che lo hanno seguito, si puo

dire passo passo, nel suo
< giro dj lavoro>» per la ca-
pitale.

11 famoso coreografo so-
vietico, appena messo piede
a Roma, si & recato al Palaz-
zo dello Sport, al’EUR, do-
ve la Compagnia di danze
popolari dell’lURSS, di cui
Moisseiev e direttore (nel
1937 ne fu fondatore) ini-
zierd i suoi spettacoli il 23
ottobre.

Moisseiev ha esaminato at-
tentamente lo stadio, consi-
siderandone le misure ed in-
teressandosi del palcosceni-
vo che viene eretto su pro-
getto dell’architetto Marti-
ni. Qui, e successivamente in
un albergo del centro, ha
parlato a lungo con i croni-
sti, che lo hanno sottoposto
ad una seriata fila di do-
mande.

Ne¢ e uscito cost, per boce-
ca dello stesso coreografo,
un quadro nteressante ed
inedito della attivita da lui
svolta nell ¢ Istituto naziona-
le del teatro popolares ed
alla direzione della Compa-
gnia d1 danze popolari del-
FURSS, delle sue idee sul
balletto folkloristico e sulla
danza in generale.

Moisseiev s1 e definito mo-
destamente un corengrafo
che soprattutto studia as<i-
duamente la danza in tutte
le sue manifestaziom: nella
sua forma di danza da con-
certo, di danza di rappre-
sentazione, di danza popo-
lare Studio e ricerca che
egh svolge non solo nel suo
paese. ove fra laltro le aru
popolari si presentano con
ricchezza di aspetti e con
motivi che le tradizioni ten-
gono vivi da secoli. Egli «i
appare un corecgrafo atten-
to ed interessato alle mani-
festaziom coreutiche pin mo-
derne Viva ammirazione egh
esprime per Balanchine e pe;
Jerome Robbins. det cu bal-
lett: ¢ stato insteme con la
sua froupe. pri volte spetta-
tore, durante la sua tournee
negli Stati Unit1 Moisselev
considera i balletti di Rob-
bins come la danza in cui si
rispecchia la societd ameri-
cana nella sua complessa.
convulsa e contraddittoria
vita,

E’ interessante il fatto che
Moisseiev «trascinis, come
ha detto, in questa sua ricer-
ca tutta la sua compagnia, la
faccia compartecipe delle sue
esperienze colte nei teatri di
tutto il mondo.

Si e parlato pin volte di
come nascono e si delineano
i balletti del coreografo so-
vietico. Si & detto che le
opere coreografiche di Mois-
seiev non sono una rappre-
sentazione pura e semplice
di balli popolari, ma com-
posizioni che dalla danza
folcloristica traggono ele-
mentj dal ritmo. dalle figu-
razioni, ne conservang lo spi-
rito ed il fascino, ma ne am-
pliano ed arricchiscono la
visione.

Un altro interessante
aspetto ¢ emerso durante la
conversazione, quando a
Moisseiev s1 e chiesto chi
fossero i solisti della sua
compagnia da lui pia apprez-
zati. <« Sono troppi da cita-
re » ha risposto « poiché tut-
li. si pud dire. sono solisti e
tutti, secondo 1 balletti. par-

tecipano alle danse corah
come semphlici ballerini Jij
fila »>.

Moisseiev presenterd a Ro-
ma i pitt famoesi dei suor bal-
letti. fra cui La grande suite
russa, | partigiani. La pri-
marvera.

Ermanno Gargani

Nella foto: Maoisseiev al
Palazzo dello Sport

| balletti
che vedremo

La Compugnia nazionale di
danze popolart dell’URSS, di-
retta da lgor Moisseiev, rap-
presentera un gQruppeo di suoi
famosi balletti. dai 23 al 30
ottobre, al « Palazzo dello
Sport » (Eur).

Questo e 1l programma;
Grande suite russa (danze po-
polari della vecchia Russia):
Danza tartara di Kazan, You-
rochka (danza popclare della
Bielorussia); Antica danza de:
gucrrien georgiani «Kozumi-;
Polianka (]l campo, danza
russa); Suite Moldava:; An-
tica Quadriglia d1 citta; 1 par-
tigiani; Il foot-ball (satira sul
tifo nel calcio); Ducllo fra
ragazzi (gieco popolare dei
Nanenl); La primavera (sul-
te ucraina); Bis a sorpresa
(Rock "'n *roll).

«Aiutare
i giovani
registi»
dice
Romm

MOSCA, 3.

Il regista sovietico Mikhail
Romm, autove di Nove giort
di un anno, premiato al festi-
val di Karlovy Vary, iitiene
che non si debba parlare di
lotta tra giovaneg e vecchia
generazione del cinema so-

vietico.  per Maftermazione
della propria concezione del
mondo, dei proprr primem

creativi; ma, p.uttostoe, di una
loro stretta collaborazione

« Sovietskain Kultura»
pubblica unintervista con
Romm., i1 quale esprime le
sue opinioni sul ruolo della
pioventtut nello sviluppo del-
I'arte cinematomafica sovie-
tica. Il repista afferma che
non esiste una forte divisio-
ne tra la giovane e la vec-
chia genevazione. 1 1egisti
emersi nella secconda metd
degli annj 50 hanno saputo
fondeire le tradizioni dell’or-
te cinematogratica negh anni
30 con nuove posizioni origt-
nali.

¢« Non vedo stridenti con-
traddizioni fra la giovane e
la vecchia generazione. Al
contrario, vedo un fronte co-
mune, una comine tendenza
nel loro lavoro ».

Romm ritiene che il pro-
blema pratico pin difficile
dell’arte cinematografica del
futuro sia quello di spingere
i giovani registi a lavorare
in modo atttonomo. di aiuta-
re i giovani innanzitutto e,
poi, di selezionare attenta.
mente i pin dotati.

Tra i film degli ultimi an-
ni, Romm ne indica due
quali < brillanti debutti»: i}
Quarantunesimo di Ciukrai
o Linfunziq di Ivan, di Tar-
kovsky, al quale, come ¢ no-
to, ¢ stato assegnato a Vene-
zin il <« Lecone d'oro», ex-
aequo con Cronaca familiare.

Rispondendo a una doman-
da sulla <cinematografia in-
tellettuale », Romm ha detto:
« Non penso che la cinema-
tografia intellettuale possa
diventare la principale ten-
denza dell’arte cinematogra-
fica moderna. La cinemato-
grafia ¢ un'arte profonda-
mente emotiva. Non c'é pen-
siero senza emozione nell’ar-
te, cosi come non c’é emozio-
ne senza pensiero, sia nel-
I'arte che nella vita. 11 pro-
blempy ¢ di stabilire cosa vie-
ne per primo ¢ cosa irrfluen-
za 'opera d’arte 2.

0’ Neill
chiude il

Festival
del teatro

Dal nostro inviato

VENEZIA, 3

It XX1 Festtral internazio-
nale del teatro dr prosa ha
chiuso la suu stagtone, i-
Ziatq il 10 scttembre, con
I'annunciata recita inglese,
Tennest productions in as-
saciazioneg con The Dublin
Theatre lhannn presentato
A toucth of the poet. una
commedia di O'Neill scrilla
nel 1957 ¢ data in prima
mond:ale nello stesso anno
un teatro di Stoceolma, men-
tre in ltalia fu rappresentaia
da Ricct col titolo L'estro del
poeta, nel 1958,

Il nostro qiorrale ne pur-
16 allora lungumente. Puu che
una commedia, 1u detto allo-
ra. € un personaggo, un rd-
nesio irlandese, ex magmore
dell’esercitn dr Wellington,
emigrato in America fl'azio-
ne si seolge nel 1828), intor-
no alle cui spacconate ¢ al cui
crolle runta ¢ fa da pretesto
tutto il rimanente

Sotto la rema dell'esperto
e quolato, anche s¢ grovanis-
s'mo. Toby Robertson, l'tn-
terprete  del  protagonista.
Jan Bannen, ¢ purso un ottr-
mo attore, ¢ ralidamente ha
recitato intorno a lui Billie
Whitelaw, Peggy Marshall,
Hazel Terry.

Cordiale é stata
glienza del pubblico,

g. t.
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Ungare

La Settimana di Palermo

»

"~

tti di casa
nella nuova musica

Un incontro col poeta - Una voce inedita dal Giappone
Composizioni per quartetto di Vandor, De Pablo, Boulez

«ll grido»
piace ai
cecoslovacchi

PRAGA., 3

1 Ny M ochelanze.o Anto-
mom Il grido, « Girand prix-
det ettt cmem dodraber al N
Festtval di 1 ocatno, voens rap-
presentato da e dootan Beg Cl-
nema di Praza

La stampa detla capitie zeme-
bra apprezzove particolairmente
oli aspettt soc.ali dey film

1.'argano dellyr 2ioventu ceco-
slovacea, = M'ada fronta-. esn-
mina lo sviluppo artisieo det
redista 1tuiiano, e pone iy ri-
salto la torzy detlopera

« 1 problemi sollevar 1 An.
tanioni st ponzono W't pae,
s L‘I\])“'l‘i\tl(‘! pronediti e
tecnicamente sviluppat: », con-
clude ¢l grornale

Dal nostro inviato

PALERMO, 3

Sotto un baobab abbiamo
incontrato, icrt  Giuseppe
Ungaretti. Si ¢ trasjerito an-
che lui o Paleimo per
< nuora musica > ¢onon se
ne lascia sfuggire neppure un
stwono. Dopotutto, un esem-
plare  attegplamento  della
poesia, della poesia di Unga-
retti passata attraverso mil-
le tncomprensioni, conforta
t nuori musicisti ¢ sembra
sospingerly alle ricerca  di
una poesia del siono nuovo.

In questo senso, nel con-
certo di feri sera alla Sala
Scarlatti, un punto di van-
tagoio dorremmo asseonurlo
al grapponese Toshrro Maya-
zumi, antore d'un bel Quar-
tetto per archi. delicatisstmo
¢ intenso in un s creseendo »
di vibrazioni timbriche svol-
to perd in un treprdo meszo
snono e ottenuto <ioun sem-

La Morelli e Stoppa si ritirano

a a picco

Giornalaccio

Tunto per cambiare, un enne-
stmo colpo di scena alla Rab
uni  delle  trasmessiom sulle
quali gt fuceva piia aff:damento
poer movimentare la .[)I'OSSUIIZI
stagione ¢ colata a pileco.

C; riferfamo u 1l mornalaccro,
14 rubnea con la quale Damele
D’Ansza avrebbe dovato con-
trassegniare il propr.o nentio
noul; studh df vin Teulada,

Non <e ne £1 gt nulta perche
v due protagonisty del lavoro,
o~s1a Rina Morelli e Paolo Stop-
pa. proprio in questi glorni
hanno dichiarato bruscamente
forfart. 1 motivy assunti dat due
popolari attori sembra stano di
carattere  professionale.  Ess,
ciov si troverebbero talmente
impeenat, per Ia prosstma sta-
gionp teatrale da non avere né
il temipo né 1a possibilith di de-
dicars:, sia pure in manlera sal-
tuaria. al piccolo schermo.

Pud darsi che la ragione ad-
dotta sia quella valida. pubd
dars: perd che a4 motivare que-
sta decistone ei sia anche gqual-
che altra questione. In via del
Babuino perd, in proposito. si
2 estremamente vaghi cd ab-
bottonatlssimi,

Sta il fatto che la decisione
di Stoppa ¢ della Morelll man-
da a earte quarantotto una del-
le iniziative della TV che pro-
mettevano megho. D'Anza ¢
Maur. lo sceneggiatore che lo
ha affiancato durante tutta la
preparazione de Il giornalaccto,
51 erano sforzati infatti, sin dal-
I'inizio. di metter su del copio-
ni che fossero costiriity ~ ~su mi-
tura - per Stoppa ¢ la Morelli
La formula. vaganiente anticon-
formists, ~embrava spirarsg al-
meno 1n parte alla felice espe-
r:enza del Mattatore d: Gags-
man; una epecie di corrosivo
commento a: quot.diani avve-
n:menti.

Quel tanto di amarognolo. d.
dispettoso. d; pignolena e
accammento che contraddistin-
aue 13 recitazione d;  Paolo
Stoppa & ¢ sarebbe Ind:spensa-
hile alla realizzazione d. un -
atle comptto.

Di quu anche 11 d fficn'ta, s°-
no al Ara apparen‘emente n-
zormontab.le. di so:titulre i due
atear 1 dirigents ddlla RAL
pur serutando attentamente lo
we dentato panoaran del no-
ra teatro ¢ adel nostro crmmema,
~ine ad or? non fono rUsCt
ftTae oate . egpiivalente de
_].l" .:T'.\' .

E DAL il o~ 1 canto, £
rebbe dosjposto od abbandonare
iz oo Ve pur od, non vederie
COnIZLata o0 an 2 padegua-
vy Nt sopuo dar torto al regi-
st1 che < e zempre contraddi-
5*into por untesTrema ser.ela
nel lavoro e perountacTIrata
preparsZ.one d. tidte e pro-
Proe gL at.ve. .

Vedraim) ne. pra--m’ ginrn,
veroy  (GQuale ~oJemp liiva- s
anentera by RAD per coimare
QUEe~to " Gota LpIoLVLSo

m. |.

i 10 a Milano
« La cena

delle heffe »

MILANO 7

L e NINN HER' T 1 T 102 M0
Aavra Molo oL Tetro Lroco d,
Miono, I ~Celehrzrone Nnz.0-
n.le Benelliana-, con I rap-
prezent:zoone de - L. Cena del-
‘e heffe- dn indlt; -nn mnon
rappreseniota

Gl interprety proincipal: de)
dr-mn.y ~sranno Aldo Alle-
tatzy Nina Becozz | Rina Cen
1 Feder.co Coll o Roberto
De Curol.s Maro Frip.chin.,
P.ero Fazz.on P nucenn Goe
l.mberti. Aususto Mastranton,
Alba Yerrone, Loura Tovant
Ma.ra Torcia. Regia 4i Manuer
l.ualdi. Bozzetti deile scene v
dei costum; d1 Eugenjo Gucliel-
minetty, realizzat’ da Brogai e
da Annamaria. Canzone di scena
di Renzo Bianchi, interpretata

da Psolo Poli.

Per «Cronaca
familiare»
querelato
Pratolini?

FIRENZE, 3

La sienora Svana Pratolind,
cognata di V.-co Pratolini, sl
¢ rivolta ol leale Dante Riecel.
per promuoy eie una azione le-
s.tle contro lo serittore, in oc-
casione della prima a Fuenze
del film Cronuaca familia:e, df
Zurlini. tratta dall’'omonimo ro.
manzo di Protolind

I.a signora sostiene, infatti.
che Pratolint von poteva, sen-
za la sud aeuturizzazione, tra-
sportare =ullo schermo le vi-
cende (i Y.orenso, i) protagoni-
sti, che ~; ispirano alla vita del
marito della ~.gnort Pratolim

Come é noto. in Cronaca fa-
miliare lo senttore rievoen ia
propiia grovinezza e quella del
fratello morto La vedova del
fratello, all'apparizlone del ro-
manzo. avvenuta nel 47, non
ritenne di sollevare oliezioni,
ma adesso. dopo che il film &
stato regolarmente proiettato,
essa e 11 figlia sl sentirebbero
infoctidite dai commenti della
gente

plicissimo ¢ linecare disegno
melodico. Non  sappiamo
niente di questo giapponese
(il disinformato programmi-
no marcia in genere con il
tono  arrogante d'una  pro-
vineiale presunzione) e biso-
gnerebbe  aceertare quale
s srolta» il Quartetto regi-
stra nella produzione del-
Uautare, che nello stesso tem-
po puo qui arere superato o
aver  rgnorato  certe fsome
composttivre della nuova mu-
sica

Nel primo caso, Mapazunn
potrebbe benissimo in com-
pugnia di Unecaretti prende-
re il tresco sotto un baobab
¢ NSOrSeCqgaidre un po’ (i rmo
vero come fa intanto anche
Luiai Nono, il quale con la
poesia di Ungaretti & ormar
di casa.

Senonche, vedrete che gh
cspertt daranno addosso al
mapponese, preterendogle ol
Quartetto 1961 con i quale
Uungherese lran Vandor
(1932), alltero di Petrasst, ha
cito iU primo premo nella
categorla di musica da ca-
mera nel recente concorso
bandito dalla Societd ttallana
di musica contemporanea. 1’
un bel Quartetto, senza dnb-
bio, aneh’esso delicato ed ele-
aante, ma troppo preoccipa-
to i dimostrare innanzitut-
to V'acquisizione d'una teceni-
ca straordinariamente ed ce-
cessivamente scaltrita.

Le due composizionl sono
state tnterpretate con lumi-
nosa bravura dal Quartetto
Parrenin che, alla fine del
concerto. ha stupendamente
eseguito un < classico» delln
nuopa musliea, clad {1 Livre
pour quatuor di Pierre Bou-
lez, rizalente al 1949, Una
composizione che ha molte
responsabilitd nello spiluppao
delle nuore esperienze musi-
cali., leagute ¢ nello stesso
tempo sottratte all’influenza
di Boulez, cosl come livre
pour quatuor nello stesso
tempo richiama ¢ respinge lu
presenza di \Webern.

In apertura di programma,
due cornt, un planoforte ¢
un vibrafono averano soste-
nuto, non senza fratture sti-
listiche, il canto del soprano
Liltlana Poli interprete sen-
sthiltssima di una glosa del-
lo spagnolo Luls De Pablo
(Bilbao, 1932), testo di Gon-
gora. La struttura di questo
brano ¢ molto complessa, ma
il rlsultato fonico pud persi-
no portare a un recupero di
Puccini alla nuora musica, 1!
che, mentre ¢ gid una incli-
nazione dichlarata di Bussol-
ti, pué essere Uaspirazione
recondita di numerosgi altri
compositori nuovi.

Staremo a sentire. Stasera
due concerti: registrazioni di
nuora musica per organo, ¢
rassegna di noritd tedesche,
con in testa cquelle di Kar-
ltheinz Stocl-hausen,

Erasmo Valente

Cinema
Tempesta
su Washington
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fari estern;

Tale conclus.one non 1,
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dit cinem tografics 1l registg,

pur modif.eando .0 -en-¢ po-
ativoe Ly mater,t del hbro che
wli  ha formito  larsomento.
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urk: troppo mecec i e ed om-
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Murcay Walter 2dran. Frou-
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La Bergman
protagonista
della « Notte
dell’iguana »

NEW YORK, 3

Ingrid Bergman & stita senit.
turata per al ruolo di protago-
nista della versione cinemato.
grafica del dramma di Tennes.
see Williums ~ La notte del.
I'iguana ~. 11 ilm verra prodot-
to dalla -~ Seven Art; Pro-
ductions -,

spento !
conserrdto
disfazione.

boceu

tazioni 1 notepole

s rendere credibile ¢

minort, nei punte pru

seolta delly vicenda

Ne mancano o

let. gunge
nosti

ar delitto
almeno due

fondite,

lineato dall’esterno, o
guati
Percheé anelessi, in

moztone o allegria,

nno

tente:

1] . & [ ]
La facciata del giudice

L oggetto del dibattito a Tribuna poiitica, !
latino nelle scuole, era ieri sera (i tale interesse ¢
attualita che, certo moltissimi telespettatori avran-
no scelto il prima canale senza esitazione. Mo al-
cung altri, particolarmente appassionati dr conema,
avranno ancora prejerito il secondo canale, dove
andarva in onda i1 film americano 11 dehitto del
aiudice. E s; saranno trovati dinanzi un'opera di
grande mteresse, all’appurenza, dr un film che h
avra prest ¢ forse anche commossy o momenti. Mua,
video dopo Ly parola
strano

<« line ~, dqrranno
sapore dr ansod-

[l delitto del giwdice ¢, infatti, un'opera thipica
d; una certa produzione media americana che, dr
primo acchito, g presenta allo spettatore con molt
piie <« numert = di quanty non ne abbra 1y sostanca
Innanzitutto, questr films si basano su interpre-
lipello:
htto del gindice sono attori come
dridge ¢ Edmund O'Brien, (v s'curo mestere, e
come Fredrich Muarch, un grande interprete che
tununoe  ogni
anche i gt conpenzionale, Frim come queste, inol-
tre, sono costruity con grande abilita: la storia jun-
Jtona, Uambrente e tralteggiato con cura, la sce-
neagratiora s distribwre le sue « trovate », anche
adutts:
sono compruti, sembrane insignificanti, ma s ri-
levano por atilic nel ricordo dello spettatore, per
sottolineare wuno stato d'animo o uwng particolare

('t" l)l‘-
Morence EBl-

protagonrsti

personaago,

acsty che. quando

E' come un mosarco, nel quale i tasselli siuno
Stan msertty, uno per uno, senza errorvi: 1@ si sor-
ride, qur et sioconnmuore, pin avantiy ¢ si diverte
problemi:
Delitto de) pudice, ad esempio, non & solo lg sto-
ria del dramma di un womo che ha la moglie -
roncdtabilmente malatq ¢ che, per pretd verso
Nel film,
quello
quello dep contrasto tra wna rigrda ¢ formale in-
terpretazione della legge ¢ un pric umano ¢ com-
plesso metodo di giudizio. Tutto a posto, dunque:
in fondo, potrebbero anche esserey tutte le con-
diziony per tare un grande it

Eppure, 11 delitto del gradice, non ¢ atfatto un
arande fllm: in pratica, anzi, ¢ poco pia di un film
commerciale. I personaggi. infatti, hanno solo ali
abiti e il volto d; esseri wmani: iy realta riman-
aono per nor degli sconosciuti, perche le ragioni
del loro comportamento non rengono muai appro-

apparentemente, il

mtalti, rengono
dellentanasia ¢

Essi esistono colo per dar vita alla storia. Per
de pite, Vambiente in cuj €8 muorono, cost ben de-
solo
dale s, cui 1 personagai sono assgy searsamenty le-
Infine. 1 problemi stessy che penagono posti
sul tavpeto non ci spingono a riflettere. Perchd” ™
tondo, servono soltanto ad
albmentare lg storud, q eredre < SUSPENse ~ o com-

ung specke di < fon-

g.cC.

controcanale

vedremo

La prosa

in novembre

E' stato deflnito il cartel-
lone della prosa per il mese
4 novembre su] Nazionale
TV. Lg quattro domeniche
del mese (4, 11, 18, 25) ga-
rinno gecupate dalle prime
quittryg puntate cdel roman-
zo ecenegdiatg Una trage-
dig americana di Theodore
Drelser. nell'adattamento e
1ealy dl Anton Giullo Ma-
{ano

Per i1 consuero appunta-
mento con !4 prosa de) ve-
nerdl zera. gndranno in on-
dim i1 9 Ung nartita a corte
con lo zlo Tom, di Robert C,
Sher L atfidata alla reela di
Pur co Colos:mo: i1 16, Ia
commedia gy Gual.elmo Zor-
st My osong sposato, nell'ine-
terprotazione delin Compa-
antr - I Nuovi» ¢» per 14 re-

el i Mario Landi ‘] 23, in
repticn, dat Secondo Pro-

arimma, Una burla riuscita,
Jd Itate Svevor ) 30, inflne.
Sesto piano, di Alfredo Geh-
. afflda*o ally reagla d; Fla.
miniy Bollini

Modugno in

« Alta pressione »

Domenico Modugno, di
ritorno dalli sua  tournce
nell'Unione Sovietiea, inter-
verrh alla quarta puntata di
~ Alta pressione -, in onda
domenica 7 ottobre suy Se-
conde Programmy TV alle
21,05 Altra as-pite della tra.
amigsione gara ja cantante
Gillinm  Hills, Parteciperd
anche 11 balletto spagnoly di
Alberto Loren.

Un dramma
di Bernanos

81 sono concluse le regi-
strazionl de I dialoghi delle
carmelitane, che hanno te-
nuto mpegnatt per 30 giorni
il registy Orazio Costa e un
folte sruppn di attori, fra
cui  Evi Maltagliati, Ilaria
Occhim., FEdda  Albertini.
Giulin Lazzarini, Ave Nin-
ch:, Halia Marchesini, Mi-
randa Campa, Davids Mon-
temurrl,  Manlig 'I‘lusoni.
Checco Rissone,

T rRalVy
programmi

radio

NAZIONALE

Giornale radio: 7, 8, 13, 15,
17, 20, 23; 6.35: Corso di lin-
gua francese; 8,20: Omnibus
(Prima parte): 12,15 Arlec-
chino; 12.55: Chi vuol esser
lteto .5 13,30-14: Teatro di
opera; 14-1455: Trasmissio-
ni regionaly; 15,15: Taccuino
musiecale; 15.30: I nostri sue-
cessic 1545 Aria di casn nne-
stra; 16: Programma per 1
ravazzl; 16,30: 11 topo mn di-
seoteca: 17,23: Musiche
composttorny greci contempo-
ranes: 18: Padiglione Hahia,
18,10: Whisky a goyo: 19.10-

f.avoro 1taliano nel nondo,
19.20: La comunith umana,
19.30: Mouvi in  giostry;

20,23: Parata dorchestre, 21
-~ Marionette.  che  passo-
nel.. -, commedia in tre at-
ti di Rosso dt San Secondv.
22.10: Musica da ballo,

SECONDO

CGhornale radios 3300 930
10,20, 11,20 13,30, 14 20, 17,30,
16,30, 17.20, 18.30, 19.30. 2030,

21.30, 23.30: 7.45: Musica -
divagaziom turistiche; 8
Musiche Jdel maittino; B5H0-

Ritmi d'ogui, ¢ Ed.z.one org-
ginate, 9.1 Ediziony dy lus-
s0; 9.33: New York . Roma -
New York; 109, C:inzon:,
canzoni: 11: Musica per vor
che lavorate, 12,20-14. Tia
smisison regwonali; 13: La
Signora deiie 13 precenta,
14 Voci aila rbalt,, 13,45,
Novita discografiche, 15 Al
bum dy canzont, 15,13, Ruao
te e motory. 1353 Pomern.
diina, 1boa, Cichiamo (Giro
deiUEmilia, 18050 Canzom
wtabiine, 15 Ponte trans,
thantien, 1743 Non ttto .

d: tutte, 1745 Ventunne.
18350 I vo<'rr preierit.
o001 mon o deo uperet

2035 11 grand. givoco, i
Pagine di mugsica. 201,33, 1.
be,,msatnie, 22 Cantano [ 1
termity Brothers, 22.10: Lan
golo del jazz

TERZO

13 30: Landicatore econo
m.co. 1840 Paura e speran
7a delluvomo moderno. 19
l.~rnnox Berkeley - Quattro
poem: i santa Teresn
IYAvila ~ per contraito e or.
chestra iy archi: 19,15: La
Rassegna: - Storia antica-~-.
10.30: Orsa minore =~ Ame-
deo e { signor an fila -, un
atto di Jules Romains.

~ 1

primo canale

« Chissh chi lo sa? », pro-
gramma di indovinellf

17,30 la TV dei ragazzi  Riify~et 9= Aemie
18.30 Telegiornale del pomeriggto
18,45 Non € mai troppo
fardi
19,15 Concerlo sinfonica  irgie o» Prewo Ac-

yento

20 — La TV degli
agricoltori

rubrica dedicata at pro-
hlemi  dell’agricoltura e
dell’orticoltura

20,20 Telegiornale sport

20,30 Telegiornale

21,05 Viaggio indimen-
ticabile

film con James Stewart
¢ Mariéne Diletrich

22,35 Concerlo operistico

in eurovisione dajla Kur=-
haussaal di Wiesbaden
{Germania)

23,20 Telegiornale

secondo

21.05 (| padrino

della notte

canale

dal ¢« Raccont] napolela-
ni v dt Giuseppe Marotta,
interpretato da Nino Ta-
T aantn

22.05 leleaiornale

22,30 Giovedi sport

niprese dirette e tnchie-
<tee di attualitd

E’ probabile che nel-
la giornata di oggi,
tramite il satellite
«Telstar», alle 10,35,
alle 13,20 oppure
alle 16,15, la nostra
TV riesca a trasmet-
tere alcune riprese
dirette sull'impresa
di Walter Schirra. Se
il collegamento con
il satellite fallira sa-
ranno trasmessi nor-
mali servizi di infor-
mazione nel corso
delle varie edizioni
del Telegiornale.
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